
Zm]uva o poskytnutí daru
Gif it Agreement

uzatvorená v súlade s § 628 a násl. Občianskeho zákonníka v platnom znení

(ďalej ako ,Zmluva")
concluded in accordance wiĺh sS 628 eĺ seq. of ĺhe Civil Code as amended

fliereinafier [he  "Agreemenť')

Zmluvné strany:
Pa,'ies:

PrEíem.ail Be nef ic iary..
Sť'Čď]o°//vRfgTíS:%e:.ffíce..

Za;stíiperťý l  Represenĺed by
Bankové spojenie/Bcľnk :
IBAN:

P oskytovatel'/ Prov7.der :

Síldé;/ýäergĹs!t`e;::r?fflce:
Z.ÍrstíĽp€mý /  Represen[ed by:

Kontakt/ Conĺac/ :
Baikové spojenie/ Bcínk:
IBAN:

Základná ško[a s materskou školou
J. D. Matejovie 539, 033 01  Liptovský Hrádok
37910485
Ing.  Ľubica Kertesz, riaditeľka Školy
Prima banka Slovensko. a.s.
SK53 5600 0000 0016 5094 0007

Delphi BIC
Borsteler chaussee 43, 22453    Hamburg
DE  8] 1531910

Karl-Heinz Bergmann` Sven-O laf Wagner,
výkonní riaditelia

C'omni:rzbank "  '            `    : gc]]Crbrock@delphi-bic.con]
DE95 2304 0022 0025  0100 00

čl.llArticle 1
Predmet a úče] zm]uvy

Subject and purpose of tl.e contract

1.    Predmetom iejto zmluvy je peňažný dar darcu, ktorého hodnota je uvedená v čl. 2 tejto zmlu-
vy a prijatie tohto finančného daru obdarovaným za účelom úhrady nákladov na psychologic-
kú pomoc a mediácie žiakov a učiteľov za prítomnosti profesionálov` Školenie o psychickom
zdraví detí pre učitel.ov a Školenie rovesníckej mediácie pre Žiakov.

1. The subject of thís con{racĺ is [he monetary gift of ĺhe donor, ĺhe value of whĺch is specifiied in
Arĺ. 2 of ĺhis conĺľac[ and acceptance of thís fiinancial gifi by ĺhe donee fbr the purpose of paying
[he cosĺs of psychological help and mediation of pupils and (eachers in ĺhe presence  of profiessi-
onals,  ĺi.aining on  children's psychological  heaíĺh for  teachers  and peer media[ion ĺľaining fior

pupils.



Čl. 2lArticle 2
Hodnota finančného daru

The value of the f iinancial gift
1.    I.Iodnota finančného daruje 2 816,33 €, slovom: Dvetisĺcosemstošestnást' eur 33/100 (ďalej

len „dar"). Darca daruje a obdarovaný dar s vďakou priji'ma.

2.    Obdarovaný sa zaväzuje, že prijatý dar použije na účel, ktorý je uvedený v čl.  1  tejto zmluvy

1.  The  value  of ĺhe financiul  donaĺion  is €2`816.33,  in words:  Two  ĺhousand eight hundred

and  sixieen  euros  33/100  (hereinafier  i.eferi.ed  ĺo  as  ĺhe  "donaĺion").  The  giver  gives  and  ĺhe

i.ecipieni gratef tlly accep[s ĺhe gif ii.

2.  The  recipient undert(ikes  io use  ĺhe receĺved gifi fior  ĺhe i)urpose  specified in Arĺ.  1  o.f ĺhis

contract

Čl.3l Article 3
Termín plnenia

The teľms and deadlines

1.    Darca a obdarovaný  sa dohodli. že darca poukážx= dar prevodom na účet obdarovaného uve-
deného v záhlaví tejto zmluvy do 30 dní od nadobudnutia platnosti  tejto zmluvy.

2.    Obdarovaný poskytne darcovi potvrdenie o prijatí daru najneskôr do 30 dni' od prijatia daru.

] ` The donor and the recipienĺ have agreed ihai [he donor wĺll ĺransfier (he dona[ion io ihe
accouni  of the recipien[ lisĺed ín ĺhe header o`f ĺhis coniract within 30 days fi.om the enĺry inĺo

f ;orce o`f ihis conĺi.acĺ.
2._ The i.ecipienĺ will provide ĺhe donor with a [ax donation receipĺ wiihin 30 days a`íiier receivĺng
ihe donaĺion.

čl.4l Article 4
Záverečné ustanovenia

Final Provisions

1.   Akékoľvek  zmeny  alebo  doplnenia tejto  zmluvy  sa môžu vykonať  iba na základe  dohody
obidvoch zmluvných strán, a to vo fome pĺsomných a očíslovaných dodatkov k zmluve pod-

písaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

2.    Zmluvné  strany  týmto  vyhlasujú,  že  s obsahom  tejto  zmlu\y  súhlasia  a Že  vyjadruje  ich
slobodnú a vážnu vôľu, Že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných pod-
micnok, na znak čoho ju v dvoch rovnopisoch vlastnoručne podpisujú.

3.    Táto zmluva nadobúda platnost' dňom jej  podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť
dňom nasledujúcim po dni jej zvcrcjncnia.



4.    Táto zmluva je vyhotovená v 2  exemplároch.  z ktori'ch  každá zmluvná  strana dostane jedno

\.yhotovenie.

1.,   Any chaľges or addi_iioľs ig ihis conircici can only be made btised on ihe iigreemenĺ t).|.
hoih ct)niruciing pariies, in ihe form o.|`wi.iiien and numhei.ed umendmen[s io irie coniraci
signed hy uii[horĺ=ed i.epi.esen[aĺives o`f boih conĺr(ici ing pai.iies.

2`. |heJ .corih.aciing pai.[ies  hei.eby declare ihai  ihey agi.ee vľilh ihe coriierii o`f ilris cori[raci
and ihĹi[  iĺ expresses ĺheir `íree  and serĺou.s \`'ill, ihaí {he c()nii.act was n()i  con;luded undei-

i».:s.s.i.i.e .or  und:r c?nspicuous.ly disa_dvuni(igeous condiii(ins` as a 5ign of. which ihey sign ii
+i`iih ĺheir own hands in iwo idenĺical copie.s.

3.  This c(_)nĺi.aci  become.s ľalid on  ihe day  ĺi  i`s  .sĺgned  by  boih coniractirig p{ii.iie.s and
bec()mes ef feciive (in ĺhe day `ĺ;oll(".ing ií\s i)ublicaĺion.

J. This coniraci  i.s drawn up in 2  c(ii}ies. o.f \^'hich e{ich con[raciing pai.iy receives orie
Copy

Darca /Dono/.:

place ...ŕ!.4.

Martina Ellerbrock
HR - Manager

Obdarovamýl  Recipienĺ:

Dcĺ/c..7..=.:1.:=`  `'~              V  Liptovskom  Hrádku dňa../íť..'.`....1:.:'..``

Ing. Ľubica Kert€sz
riad ite l'ka Školy/scÄoo/ (/ĺ.rec'/(t;.

L




